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See the notice on TED website 300994-2016 - Konkurrensutsättning
Polen-Częstochowa: Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar
OJ S 167/2016 31/08/2016
Meddelande om upphandling
Varor

Direktiv 2004/18/EG

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny im. Najświętszej Maryi Panny

: DAZ.26.081.2016Nationellt registreringsnummer
: ul. Bialska 104/118Postadress

: CzęstochowaOrt
: 42-200Postnummer

: PolenLand
: Dział Zamówień PublicznychKontaktperson

: Monika SkoczylasAtt
 E-post: szp@data.pl
: +48 343673674Telefon

: +48 343673674Fax
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: www.szpitalparkitka.com.pl

:Ytterligare upplysningar kan erhållas från
ovannämnda adress
Förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument för en 

:konkurrenspräglad dialog eller ett dynamiskt inköpssystem) kan erhållas från
ovannämnda adress

: Anbud eller anbudsansökningar ska skickas ovannämnda adress

Typ av upphandlande myndighet
Offentligrättsligt organ

Huvudsaklig verksamhet
Hälso- och sjukvård

Tilldelning på andra upphandlande myndigheters vägnar
Den upphandlande myndigheten handlar på andra upphandlande myndigheters vägnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens föremål

Beskrivning

Den upphandlande myndighetens benämning på upphandlingen
Dostawa osprzętu i akcesoriów dla stacji dializ Wojewódzkiego Szpitala Specjalistycznego im. 
Najświętszej Maryi Panny w Częstochowie.

Typ av kontrakt och plats för utförande eller leverans
Varor
Huvudsaklig plats för byggnation/anläggning eller utförande: Magazyn Apteki Zamawiającego.

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/300994-2016
mailto:szp@data.pl?subject=TED
http://www.szpitalparkitka.com.pl
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Nuts-kod

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

Information om ramavtal

Kort beskrivning av upphandlingen eller inköpet/inköpen
Przedmiotem zamówienia jest: Dostawa osprzętu i akcesoriów dla stacji dializ Wojewódzkiego 
Szpitala Specjalistycznego im. Najświętszej Maryi Panny w Częstochowie w asortymencie 
oraz szacunkowej ilości określonych w Załączniku nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: nej

Delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: ja
Anbud får lämnas för en eller flera delar

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Upphandlingens omfattning

Total mängd eller omfattning
Wielkość zamówienia stanowi wartość powyżej kwot określonych w przepisach wydanych na 
podst. art. 11 ust. 8 ustawy Pzp. Zamówienie określone w ilościach i asortymencie w 
formularzach asortymentowo-cenowych stanowiących Załącznik Nr 2 do SIWZ.

Information om optioner
Option: nej

Information om förlängning
Detta kontrakt kan förlängas: nej

Kontraktets löptid eller tidsram för slutförande
Antal månader: 12 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Information om delar
Del nr: 1
Benämning: Środek do dezynfekcji i dekalcyfikacji termiczno- chemicznej aparatów do hemodializy

Kort beskrivning
Środek do dezynfekcji i dekalcyfikacji termiczno- chemicznej aparatów do hemodializy, 
opisany w Załączniku Nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Mängd eller omfattning
Usługa zabezpieczy potrzeby zamawiającego przez okres 12 m-cy.
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4) Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 2
Benämning: Płyn typu dialox do dezynfekcji stacji uzdatniania wody

Kort beskrivning
Płyn typu dialox do dezynfekcji stacji uzdatniania wody, opisany w Załączniku Nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Mängd eller omfattning
Usługa zabezpieczy potrzeby zamawiającego przez okres 12 m-cy.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 3
Benämning: Zestaw linii tętniczo-żylnych do aparatów GAMBRO AK na dwa wkłucia i filtry do płynu 
dializacyjnego do aparatów GAMBRO AK 200„S”.

Kort beskrivning
Zestaw linii tętniczo-żylnych do aparatów GAMBRO AK na dwa wkłucia i filtry do płynu 
dializacyjnego do aparatów GAMBRO AK 200„S”, opisane w Załączniku Nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Mängd eller omfattning
Usługa zabezpieczy potrzeby zamawiającego przez okres 12 m-cy.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 4
Benämning: Dializator polysulfonowy niskoprzepływowy

Kort beskrivning
Dializator polysulfonowy niskoprzepływowy, opisany w Załączniku Nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Mängd eller omfattning
Usługa zabezpieczy potrzeby zamawiającego przez okres 12 m-cy.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 5
Benämning: Dializator syntetyczny z błoną polynephronową i igła do hemodializy tętniczej
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1) Kort beskrivning
Dializator syntetyczny z błoną polynephronową i igła do hemodializy tętniczej, opisane w 
Załączniku Nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Mängd eller omfattning
Usługa zabezpieczy potrzeby zamawiającego przez okres 12 m-cy.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 6
Benämning: Igła do hemodializy na jedno wkłucie 16G, 17G

Kort beskrivning
Igła do hemodializy na jedno wkłucie 16G, 17G, opisana w Załączniku Nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Mängd eller omfattning
Usługa zabezpieczy potrzeby zamawiającego przez okres 12 m-cy.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 7
Benämning: Zestaw linii tętniczo-żylnych do aparatów Fresenius i filtry do płynów dializacyjnych do nerki 
Fresenius

Kort beskrivning
Zestaw linii tętniczo-żylnych do aparatów Fresenius i filtry do płynów dializacyjnych do nerki 
Fresenius, opisane w Załączniku Nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Mängd eller omfattning
Usługa zabezpieczy potrzeby zamawiającego przez okres 36 m-cy.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 8
Benämning: Dializator helixonowy

Kort beskrivning
Dializator helixonowy, opisany w Załączniku Nr 2 do SIWZ.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
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33141000 Engångsartiklar för icke-kemiskt medicinskt bruk och hematologiska 
förbrukningsartiklar, 33181000 Dialysapparater

Mängd eller omfattning
Usługa zabezpieczy potrzeby zamawiającego przez okres 12 m-cy.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för kontraktet

Begärda säkerheter och garantier
1. Warunkiem udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia jest wniesienie wadium w 
prawidłowej wysokości dla danej części na którą Wykonawca składa ofertę. Kwota wadium 
wynosi:
Część Nr 1: 370 PLN, trzysta siedemdziesiąt zł.
Część Nr 2: 39 PLN, trzydzieści dziewięć zł.
Część Nr 3: 330 PLN, trzysta trzydzieści zł.
Część Nr 4: 1 000 PLN, jeden tysiąc zł.
Część Nr 5: 2 200 PLN, dwa tysiące dwieście zł.
Część Nr 6: 10 PLN, dziesięć zł.
Część Nr 7: 2 300 PLN, dwa tysiące trzysta zł.
Część Nr 8: 1 900 PLN, jeden tysiąc dziewięćset zł.

Huvudvillkor för finansiering och betalning och/eller hänvisning till de föreskrifter där 
dessa framgår
Zapłata wynagrodzenia nastąpi w formie polecenia przelewu na rachunek bankowy wskazany 
na fakturze.

Rättslig form som den grupp ekonomiska aktörer som tilldelas kontraktet ska anta
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 23 ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
publicznego (np. członkowie konsorcjum, przedsiębiorcy prowadzący działalność w formie 
spółki cywilnej) są zobowiązani ustanowić Pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i do zawarcia umowy.

Villkor för fullgörande av kontrakt

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: § V. Warunki udziału w 
postępowaniu:
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
1) nie podlegają wykluczeniu;
Brak podstaw do wykluczenia, o których mowa w art. 24 ust. 1 oraz 24 ust. 5 ustawy PZP 
zostanie wstępnie zweryfikowany na podstawie przedłożonego wraz z ofertą Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia – wg wzoru w Załączniku 7 do SIWZ.
2) spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące:
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a) kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów;
Warunek zostanie wstępnie spełniony jeżeli Wykonawca wraz z ofertą przedłoży druk 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia – wg wzoru na Załączniku Nr 7 do SIWZ
b) sytuacji ekonomicznej i finansowej.
Warunek zostanie wstępnie spełniony jeżeli Wykonawca wraz z ofertą przedłoży druk 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia – wg wzoru na Załączniku Nr 7 do SIWZ
c) zdolności technicznej i zawodowej
Warunek zostanie wstępnie spełniony jeżeli Wykonawca wraz z ofertą przedłoży druk 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia – wg wzoru na Załączniku Nr 7 do SIWZ.
§ VI. Fakultatywne podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 24 Ust. 5 Ustawy PZP.
1. Zamawiający wykluczy z przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego wykonawcę:
— w stosunku do którego otwarto likwidację, w zatwierdzonym przez sąd układzie w 
postępowaniu restrukturyzacyjnym jest przewidziane zaspokojenie wierzycieli przez likwidację 
jego majątku lub sąd zarządził likwidację jego majątku w trybie art. 332 ust. 1 ustawy z dnia 15 
maja 2015 r. – Prawo restrukturyzacyjne (Dz. U. poz. 978, z późn. zm.) lub którego upadłość 
ogłoszono, z wyjątkiem wykonawcy, który po ogłoszeniu upadłości zawarł układ zatwierdzony 
prawomocnym postanowieniem sądu, jeżeli układ nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli 
przez likwidację majątku upadłego, chyba że sąd zarządził likwidację jego majątku w trybie art. 
366 ust. 1 ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. – Prawo upadłościowe (Dz. U. z 2015 r. poz. 233, z 
późn. zm.),
— który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych 
środków dowodowych, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 15, chyba że 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności.
§VII. Wykaz oświadczeń i dokumentów, jakie mają dostarczyć wykonawcy w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia.
1. W celu wstępnego wykazania braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w art. 24 ust. 
1 oraz 24 ust. 5 ustawy PZP, należy złożyć:
— wypełniony druk Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia – wg. wzoru na 
Załączniku Nr 7 do SIWZ.
2. W celu wstępnego wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu, należy złożyć:
— Wypełniony druk Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia – wg. wzoru na 
Załączniku Nr 7 do SIWZ.
W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający przewiduje możliwość dokonania najpierw 
oceny ofert, a następnie zbadania czy Wykonawca, którego oferta została oceniona jako 
najkorzystniejsza nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu,
zgodnie z art. 24aa ustawy PZP.
Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, którego wartość jest równa lub przekracza kwoty 
określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8, wzywa wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, 
terminie aktualnych na dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w art. 25 ust. 1.
3. Wykonawca, którego oferta została oceniona jako najkorzystniejsza w przedmiotowym 
postępowaniu, w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego, złoży następujące dokumenty:
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a) informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt. 13, 14 
i 21 ustawy PZP, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
b) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
c) zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu,
d) odpis z właściwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji o działalności gospodarczej, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 1 ustawy PZP,
e) oświadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności;
f) oświadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne
g) oświadczenia wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 
2016 r. poz. 716);
h) oświadczenie Wykonawcy o przynależności albo braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej; w przypadku przynależności do tej samej grupy kapitałowej – wraz z 
oświadczeniem składa dokumenty bądź inne informacje potwierdzające, że powiązania z 
innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu – według wzoru 
stanowiącego Załącznik Nr 4 do SIWZ.
3.1. Zgodnie z art. 24 ust. 11 ustawy PZP wykonawca, w terminie 3 dni od zamieszczenia na 
stronie internetowej informacji dotyczących kwoty, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia, firm oraz adresów wykonawców, którzy złożyli oferty w terminie, 
ceny, terminu wykonania zamówienia, okresu gwarancji i warunków płatności zawartych w 
ofertach, przekazuje zamawiającemu oświadczenie o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy PZP. Wraz ze złożeniem 
oświadczenia, wykonawca może przedstawić dowody, że powiązania z innym wykonawcą nie 
prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Wzór 
oświadczenia o przynależności lub braku przynależności stanowi Załącznik Nr 4.
4. Wykonawca, którego oferta została oceniona jako najkorzystniejsza w przedmiotowym 
postępowaniu, celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, na wezwanie 
Zamawiającego, złoży następujące dokumenty:
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Nie dotyczy.
5. W celu potwierdzenia że oferowane dostawy spełniają wymagania określone w SIWZ, 
Wykonawca, na wezwanie zamawiającego, złoży następujące dokumenty:
a) opisy (np. prospekty, foldery, karty katalogowe itp.), potwierdzające spełnianie wymagań 
Zamawiającego określonych w SIWZ z oznaczeniem, której oferowanej części i pozycji 
dotyczą. W przypadku materiałów w języku obcym do oferty należy dołączyć tłumaczenie na 
język polski;
b) oświadczenia Wykonawcy – wzór Załącznik Nr 3 do SIWZ – (oryginał);
c) aktualne karty charakterystyki substancji i preparatów niebezpiecznych (w przypadku 
zaoferowania substancji zakwalifikowanej jako niebezpieczna), potwierdzone „za zgodność z 
oryginałem” przez Wykonawcę;
d) próbki przedmiotu zamówienia – zgodnie z wymaganiami opisanymi w formularzu 
asortymentowo-cenowym (Załącznik Nr 2 do SIWZ). Próbki należy oznaczyć numerem części, 
której dotyczą i dostarczyć wraz z ofertą, w oddzielnym opakowaniu. Złożenie próbki 
niezgodnej z wymaganiami Zamawiającego (niespełniającej któregokolwiek z parametrów 
określonych w opisie przedmiotu zamówienia) spowoduje odrzucenie oferty;
e) oświadczenie Wykonawcy, że pokryje wszelkie straty powstałe na skutek zastosowania 
zaoferowanego przez niego równoważnego asortymentu, – jeżeli dotyczy (Oświadczenie 
sporządza Wykonawca).
6. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w 
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub jego części, 
polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych.
7. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów, musi udowodnić 
zamawiającemu, że realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów, w szczególności przedstawiając zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia – wg wzoru na Załączniku 
nr 5 do SIWZ.
8. Zamawiający oceni, czy udostępniane wykonawcy przez inne podmioty zdolności 
techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalają na 
wykazanie przez wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz zbada, czy 
nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 
13-22 i ust. 5.
9. Wykonawca, który polega na sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych podmiotów, 
odpowiada solidarnie z podmiotem, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów, za 
szkodę poniesioną przez zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, 
chyba że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy.
10. Jeżeli zdolności techniczne lub zawodowe lub sytuacja ekonomiczna lub finansowa, 
podmiotu, o którym mowa w ust. 7, nie potwierdzają spełnienia przez wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia, 
zamawiający żąda, aby wykonawca w terminie określonym przez zamawiającego:
1) zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami lub
2) zobowiązał się do osobistego wykonania odpowiedniej części zamówienia, jeżeli wykaże 
zdolności techniczne lub zawodowe lub sytuację finansową lub ekonomiczną, o których mowa 
w ust. 7.
11. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje się 
na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu składa także oświadczenie na Jednolitym 
Europejskim Dokumencie Zamówienia wg wzoru na Załączniku Nr 7 do SIWZ dotyczące tych 
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podmiotów.
12. Wykonawca, który zamierza powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcom, w 
celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu 
składa także oświadczenie na Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia wg wzoru na 
Załączniku Nr 7 do SIWZ – dotyczące podwykonawców.
13. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie 
na Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia wg wzoru na Załączniku Nr 7 do SIWZ 
składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Dokumenty te 
potwierdzają spełnianie warunków udziału oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w 
którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz 
brak podstaw wykluczenia.
14. Dokumenty sporządzone w języku obcym będą składane wraz z tłumaczeniem na język 
polski, poświadczonym przez wykonawcę.
15. Dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu będą składane 
w formie oryginału lub kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem przez wykonawcę. 
Zamawiający może żądać przedstawienia oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii 
dokumentu wyłącznie wtedy, gdy złożona przez wykonawcę kopia dokumentu jest nieczytelna 
lub budzi wątpliwości co do jej prawdziwości.
16. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz w 
przypadku innych podmiotów, na zasobach których Wykonawca polega na zasadach 
określonych w art. 22a ustawy PZP, kopie dokumentów dotyczących odpowiednio wykonawcy 
lub tych podmiotów muszą być poświadczone za zgodność z oryginałem odpowiednio przez 
wykonawcę lub te podmioty.
17. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast dokumentów, o których mowa w pkt. 3:
1) lit. a – składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 
13, 14 i 21 ustawy PZP;
2) lit. b, c, d, e – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie zalega z opłacaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo że zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności 
wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu,
b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości.
18. Dokumenty, o których mowa w pkt. 17 ppkt. 1) i ppkt. 2) lit. b, powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert albo wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu. Dokument, o którym mowa w pkt. 17 ppkt. 2) lit. a, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem tego terminu.
19. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w pkt. 17 ppkt. 1), zastępuje się je dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone przed 
notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania 
wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis pkt. 18 stosuje się.
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III.2.3.

III.2.2.

20. Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej, w odniesieniu do osoby 
mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, której dotyczy 
dokument wskazany w ust. 3.d), w zakresie określonym w art. 24 ust 1 p. 14 i 21 oraz ust. 5 p. 
6 ustawy. Jeżeli w kraju, w którym miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie wydaje się takich dokumentów, zastępuje sie go dokumentem zawierającym 
oświadczenie tej osoby, złożonym przed notariuszem lub przed organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego właściwym ze 
względu na miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis ust. 18 zdanie 1 stosuje się.
21. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę, 
zamawiający może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego dokumentu.
22. Jeżeli jest to niezbędne do zapewnienia odpowiedniego przebiegu postępowania o 
udzielenie zamówienia, zamawiający może na każdym etapie postępowania wezwać 
wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych oświadczeń lub dokumentów 
potwierdzających, że nie podlegają wykluczeniu, spełniają warunki udziału w postępowaniu, a 
jeżeli zachodzą uzasadnione podstawy do uznania, że złożone uprzednio oświadczenia lub 
dokumenty nie są już aktualne, do złożenia aktualnych oświadczeń lub dokumentów.
23. Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia oświadczeń lub dokumentów 
potwierdzających brak podstaw do wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, jeżeli zamawiający posiada oświadczenia lub dokumenty dotyczące tego 
wykonawcy lub może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w 
szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o 
informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (Dz. U. z 2014 r. poz. 
1114 oraz z 2016 r. poz. 352). W takiej sytuacji Wykonawca zobligowany jest do wskazania 
Zamawiającemu sygnatury postępowania, w którym wymagane dokumenty, oświadczenia się 
znajdują.
24. Wykonawca zobowiązany jest złożyć w ofercie również:
1) formularz ofertowy stanowiący Załącznik Nr 1 do SIWZ (oryginał) – wypełniony w sposób 
czytelny, z należytą starannością. Należy zwrócić szczególną uwagę na prawidłowe 
przeniesienie do formularza ofertowego ceny zaoferowanej w każdym załączonym do oferty 
formularzu asortymentowo-cenowym.
Formularz ofertowy powinien być umieszczony bezpośrednio za stroną tytułową lub stanowić 
pierwszą stronę oferty;
2) formularz asortymentowo-cenowy, stanowiący Załącznik Nr 2 do SIWZ (oryginał) – 
wypełniony w sposób czytelny, z należytą starannością. Należy zwrócić szczególną uwagę na 
prawidłowe obliczenie cen poszczególnych pozycji i sumy formularza oraz prawidłowe 
przeniesienie jej do formularza ofertowego.
Formularz asortymentowo-cenowy powinien być umieszczony bezpośrednio za formularzem 
ofertowym;
3) pełnomocnictwo – w przypadku Wykonawców występujących wspólnie (konsorcjum/spółka 
cywilna) – podpisane przez osoby upoważnione do składania oświadczeń woli każdego ze 
wspólników. Pełnomocnictwo należy przedłożyć w oryginale lub notarialnie potwierdzonej kopii.
4) dowód wpłaty wadium.

Ekonomisk och finansiell kapacitet
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: Nie dotyczy.

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven:
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

Nie dotyczy.

Information om reserverade kontrakt

Särskilda villkor för tjänstekontrakt

Information om en viss yrkesgrupp

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet

Avsnitt IV: Förfarande

Typ av förfarande

Typ av förfarande
Öppet

Upplysningar om begränsningar av antalet kandidater som inbjuds

Uppgifter om minskning av antalet lösningar eller anbud under förhandlingarna eller 
dialogen

Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fördelaktiga anbudet med hänsyn till Kriterier nedan
1. Cena.  60Viktning
2. Termin dostawy.  40Viktning

Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att användas: nej

Administrativ information

Den upphandlande myndighetens referensnummer för ärendet
DAZ.26.081.2016

Tidigare offentliggörande angående detta förfarande
Förhandsmeddelande
Meddelandenummer i EUT:   10.12.20152015/S 239-433711 av den

Villkor för att erhålla förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar eller 
beskrivande handling

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
20.9.2016 - 11:00

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
polska.

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal dagar: 60 ( )fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud

Anbudsöppning

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/433711-2015
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

Datum: 20.9.2016 - 11:15
Plats:

ul. Bialska 104/118, 42-200 Częstochowa, Dział Zamówień Publicznych.

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

Är detta en återkommande upphandling
Detta är en återkommande upphandling: nej

Information om EU-medel
Kontraktet är knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar
Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy zawartej w wyniku rozstrzygnięcia 
postępowania przetargowego na zasadach określonych we wzorze umowy, stanowiącym 
Załącznik do SIWZ.

Överprövningsförfaranden

Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

Behörigt organ vid medling
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

Överprövning

Organ som kan lämna information om överprövning
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza

: Postępu 17APostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

Datum då meddelandet sänts
26.8.2016


